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dans louest du Canada. Ces articles ne
peuvent étre expédiés en bon état, si I'on ne
fournit aux expéditeurs des moyens de trans-
port convenables.

Je voudrais demander & I'honorable mi-
nistre si les navires & bord desquels se {rou-
vent des compartiments frigorifiques, sont
munis d’appareils séparés devant servir ex-
clusivement & ces compartiments. Si l'on ne
doit compter que sur les machines qui font

- marcher les navires, on ne peut s’attendre i
ce que la température reste abaissée, quand
ces vaisseaux se trouvent dans un port. Le

ministre a-t-il fait quelques expériences dans |

le but d’adopter de nouveaux plans reiative-
ment aux transports et aux compartiments-
glaciéres ? Dans Paffirmative, il devrait les
expliquer & la Chambre qui pourrait les dis-
cuter. La Nouvelle-Zélande et la république
Argentine peuvent transporter en bon &tat
leurs produits périssables dans un climat
chaud, alors méme que ce transport du-
trente jours. IL.e mouton de la Nou-
velle-Zélande a atteint le double de s va-
leur primitive depuis I'établissement, en ce
pays, d’entrepots frigorifiques pour lIa
viande. 8Si le ministre veut étudier cette
question, il constatera qu’d moins d’abaisser
et de maintenir une basse température, nous
ne pouvons espérer faire transporter nos
produits dans des conditions convenables.
Mon honorable ami devrait déposer sans rve-
tard un bill semblable & la loi relative a
I'inspection du bétail.  Nons inspectong nos
bestiaux avant de les expédier a I'étranger:
108 fonctionnaires rendent a bord
navires pour s'assurer si l'espace réserve a
chaque animal est bien celui exigé par le
statut.

Le Gouvernement doit exiger que telle ou
telle température soit maintenue dans les
compartiments ot l'on place nos produits

se

périssables & bord des navires subventionnés
par I'Etat. J'ai occupé longuement le temps
de la Chambre a discuter cette question :

j'invoquerai comine excuse que ce sujet est
un des plus importants que le Gouverne-
ment ait & régler.

Je sais que les cultivateurs du Canada
perdent des millions de dollars i eause du

des |
|

J’ai 'honneur ded époser, a titre d’amen-
dement, la motion suivante :

Tous les mots aprés le mot ‘“Que’ seront
retranchés et remplacés par les suivants :

‘“ Attendu que le Canada exporte chaque an-
née une quantité considérable de produits agri-
coles dont une forte part ¢st de nature péris-
sable,

Que la dépréciation de ces produits au cours
du transport constitue une grande perte pour
les cultivateurs ;

La Chambre émet l'opinion :

Que le systéme de compartiments frigorifiques
mis en usage en vertu de marchés passés par le
youvernement devrait étre aussi parfait que
possible et donner des résultats proportionnés

| aux subventions accordées i cet effet.

manque de moyens de transport conveua- |

bles pour leurs produits, au Canada méme
et & bord des navires transatlantiques. J'in-
siste auprés du ministre de I'Agriculture sur
Ia nécessité d’étudier trés sérieusement cette
question, et cela, non pas dans un an, dans
deux ans, mais immédiatement, de facon i
ce que l'augmentation du volume de l'ex-
portation de nos produits périssables des-
tinés aux marchés européens, atteigne son
plein volume. Je sais que le Parlement est
prét A voter les crédits nécessaires pour at-
teindre cette fin. (est ce qu’il a toujours
fait dans le but d’obtenir les meilleurs
moyens de transport : mais je regrette que
le ministre se soit arrété & mi-chemin, qu’il
ne soit pas allé plus loin afin d’assurer com-
plétement le succés de ce systéme de trans-
port.

M. ARMSTRONG.

iqui

I’honorable M. SYDNEY FISHER (mi-
nistre de I’Agriculture) : J'ai écouté avec

beaucoup d’attention et d'intérét le discours
de mon honorable ami (M. Armstrong). J'ai
aussi étudié ce que contient cette proposi-
tion. [L’habitude veut qu'on tienne comme
motion de défiance contre le Gouvernement,
toute proposition offerte a titre d’amende-
ment a la motion déposée par le Gouverne-
ment invitant la Chambre i se déclarer en
comité des subsides ; mais aprés avoir atten-
tivement pesé les termes de cette propo-
sition, je n'y puis trouver riem qui blame
le Gouvernement. Ainsi, convainecu que ce
est avancé dans cette proposition est
vrai, je serai heureux de l'accepter. Dans
cette proposition mon honorable ami dit :

Le Canada exporte chaque année une quan-
tié considérable de produits agricoles dont une
forte partie est de nature périssable,

Cela est absolument vrai et ne saurait
faire de doute pour personne.

La dépréciation de <ces produits au cours
du transport constitue une grande perte pour

cultivateurs.

Ce fait est également vrai.

Le systéme de compartiments frigorifiques mis
en usage en vertu de marchés passés par le Gou-
vernement, devrait étre aussi parfait que pos-
sible, et donner des résultats proportionnés aux
subventions accordées A cet effet.

les

C’est 1a exprimer une oplnion que je par-
tage absolument, de sorte que je n’ai au-
cune raison de demander i la Chambre de
rejeter cette proposition. Qu'on me per-
mette de féliciter mon honorable ami qui
montre évidemment un désir sérieux d’étu-
dier avec soin cette question. Je dois, ce-
pendant, ajouter qu’il ne connait qu’impar-
faitement les faits, mais qu’il comprend trés
bien les veeux et les besoins des expédi-
teurs. Il a commis certaines erreurs et je
vais m’efforcer de signaler un nombre con-
sidérable de faits qui me concordent pas
avec les vues qu’il a exprimées.

D’abord, I'honorable député a malheureu-
sement tout contondu ensemble, tempéra-
ture, surveillance des chambres frigorifi-
gues et compartiments a air froid. La tem-
pérature dans ces deux systémes établis a
bord des navires, ne saurait étre la méme.
S l'on étudie soigneusement ce point, on




